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Minden szülőnek főlörekvése gyermekét 
minél boldogabb emberré nevelni.

Ott gyökeredzik ez a törekvés a szülői1 
szeretetben, melyet az isteni gondviselés szi
vükbe oltott, mely az emberiségnek kezdettől 
fogva minden időn keresztül a mai napig daj
kája volt.

Mig ezen szeretet az életnek roszul fel
fogott célja által erőszakosan más irányba 
nem tereltetik, addig azt feltételesen megbíz
ható iránytűnek tarthatjuk, mely a gyermek- 
nevelést valódi célja felé vezeti ; mihelyt azon
ban az más behatások által megfertőztetik, 
Útmutató erejét elveszti és többé igaz nevelői 
hatással nem bir.

Valljuk be, hogy ma már igen sok szülő
nek szeretete meg van fertőztetve.

A világ ma olyan, hogy az ember leg- 
nagyobbára csak önmagára van tekintettel, 
embertársa iránti kötelességeket nem ismer, 
a munkás életet tehernek tekinti, mely elől 
menekülni iparkodik ; az élet célját a különféle 
gyönyörök élvezetében lálja és azért lelke 
minden erejével vágyik azok után; a szegény
séget rabszolgaságnak, a gazdagságot a leg
nagyobb boldogságnak képzeli. És mml ezen 
és ily fajta nézetek uralják őt:  feltámad lel
kében az irigység mindazok iránt, kiket magá
nál boldogabbnak vél, de egyszersmind gőgö
sen tekint le azokra, kiket felfogása, világné
zete alája helyez.

Az olyan szülők, kiket ilyen világnézet 
és az abból keletkező érzelmek uralnak, ler- 
mésze.esen olyanokká nevelik gyermekeiket is.

Ha elismerjük, hogy az élet küzdelem, 
akkor a nevelés nem lehet egyéb, mint c küz
delemre való edzés.

A ki tehát úgy neveli gyermekét, hogy í 
| hozzászoktatja őt az élet minden körülményei! 
í között csak önmagára tekinteni, hogy az élet
célt az érzéki élvezetekben keresse, hogy senki 

! és semmi kedvéért magától valamit megtagad-1 
' j ó n : az gyermekét nem neveli az éleinek. Az 
ilyen nevelés a mai modern életkövelelmények- 
nek meg nem felelhet. Az ilyen nevelés elhi
bázott, s azt látjuk, hogy még is napról napra ; 
tért követel magának.

Az élet küzdelmében három faktor jálsza 
a fő szerepet, u. m. az egészséges erős test, 
az értelem vagyis az ész, továbbá az akarat 
és vágy, más szóval a jellem.

Nyilvánvaló ennélfogva, hogy a lesiet ed
zeni, fegyelmezni, az észt fejleszteni, az akarat
erőt szilárdítani, a vágyakat fékezni s meg
tagadni tudni: ez a nevelés főfeladala. Ha 
ezeket a nevelés nem szolgálja, iránya célt 
tévesztett és a gyermek jövője homoktalajon 
nyugszik.

Ámde a mai nevelési rendszerekben ezen 
kellékek a legtöbb esetben nincsenek meg! 
Gyakran láthatni s tapasztalhatni, hogy a házi 
nevelésben a testet nemcsak nem erősilík, ha
nem elpuhitják, az akaratot a vágyaknakrendelik 
alá, az észt egyoldalúan inivelik; szóval a mai 
divatos nevelés nem regulázza az akaratot 
és a vágyakat.

A mai világban a gyermek valóságos zsar
noka a szülőknek. A mit a gyermek kíván, azt 
a gyenge szülők még áldozatok árán is meg
szerzik számára, ugv gondolkozván, hogy * miért 
is ne adnák ők meg gyermeküknek azt, a mit 
kíván, hiszen tehetik!« És bár elismerjük, hogy 
módjával mindez megjárja, de az eredmény 
a legtöbb esetben majd az lesz, hogy akarat
lanul annyira megerősítik a vágyakat, hogy 
a gyermek a későbbi években, midőn talán 
az élet tőle oly sokat megtagad, egészen szeren

csétlen lesz, mert nem szokta meg a nélkülözést. 
Az elhibázott nevelés folytán egész légiója 
rohan a halál torkába fiataljainknak. De nem 
akarjuk az elszomorító eseteket felsorolni, csu
pán rámulatunk azon irányelvre, a mely szerint 
a nevelést irányittatni szeretnők, s ez a követ
kező: szoktassuk rá és tanítsuk meg a gyer
meket, hogy környezete nem érette van, hanem 
ellenkezőleg éppen ő tartozik magát környe
zetének alárendelni; hogy nem azért élünk, 
hogy élvezzünk, hanem hogy élvezünk, hogy 
élhessünk, továbbá hogy az élet munka nél
kül el nem képzelhető.

A családnak, a három nevelési tényező 
közül kettő, és pedig a két leghatalmasabb, 
úgymint a szoktatás és. a példaadás rendel
kezésére áll. Mindkettőnek alkalmazása igen 
egyszerű és semmi egyebet nem igényel, mint 
önmegtagadást.

A ki családot alapított, éljen családjának. 
Valóban csodálatos, hogy ma már igen sok 
szülő van. kikényelmetlenülérzi magátgyermekei 
körében, ki akkor legidegesebb, midőn legdrágább 
kincsének kellene nehány percet szentelnie.

Ne drága és haszontalan játékokkal hal
mozzuk cl gyermekeinket, hanem szabad időnk
nek egy kis részéi szenteljük nekik, mert csak 
igy helyezhetjük azoknak jövőjét biztos alapra. 
Szoktassuk őket ahhoz, hogy mindent bírni nem 
lehel; gyakoroljuk őket fokozatosan az önmeg
tagadás erényében s példánkkal mutassuk meg, 
hogy mi sem magunkért, hanem ő érettük élünk

Általában ne feledjük, hogy >inkább sír
jon a gyermek, mint sem a szülő.« Igen, sírjon 
a gyermek, ha valamit nem kap, hiszen e 
könnyekben mossa akaratát, mely ezáltal tiszta 
és erős leszen.

A nevelés harmadik faktora, az értelmi 
nevelés, az már inkább az iskola feladata, a 
miről más alkalommal fogunk elmélkedni.

Vendéglőid, vagy IV . B éla  k irálynak 
Turóc vármegyében való időzése.

Irta : ZÁTI1URECZKY IMRE 
(A *Fclv. Híradó* eredeti tárcája.)

I .
M időn az utas T u ró c-S z t.-M á rto n  m ezővárost 

hosszában átszelő  főutcán a város é jszaki v ég ére  ér, 
m aga e lő tt  eg y  gyön yörű  rónát lát, m ely a  T u ró c 
folyó k ies v ö lg yén ek  fo ly ta tá sá t képezi. E  gyönyörű 
rón aság  é jsz a k ró l, a minden átm enet nélkül k iem elked ő 
M agúra h eg ység , k e le trő l a  N agy F á tra  és ny u g atról 
a  K is F á tra  h e g y lá n eo la t által k eritte tik  körül. T e rü 
lete, a k ét o ld a lt elvonuló a lacson y  huilám zatokkal 
együtt, m in tegy h ét négyzetm értfú ld et képez.

A várost á tszelő  főutca fo ly ta tásá t képező o rsz á g 
úton R uttka fe lé  halad va, a váro stó l körülbelül n ég y 
száz méternyi tá v o lsá g ra  k ét köhidacskához érünk. Itt 
végződik M árton h atara  és kezdetét veszi Z átu rcsa  
kuzség h atára . A  h id acsk ak  körül e lterü lő  té rség  bal 
felőli részén e g y  g öd ö r lá th ató , m ely a  negyvenes 
években a h id keszitésh ez szü kséges m észnek b efogad ása 
v ég ett  á sa to tt . A lig  á stak  azon ban  a m unkások fél 
m éternyire, nagy m enn yiségű em beri cson tokra  akadtak, 
s e m iatt a  tov ábbi m ély ítés b e tilta to tt .

Id ősebb e m b ere k , a  kik szem tanú i voltak a  c s o n 

tok  kiásásának, azt beszélik, hogy a cson to k  n agysága 
után Ítélve, hozzánk képest óriások lehettek  am az eg y 
kori em b erek. Az em beri cson tok  m ellett nagy m eny- 
nyiségben ta lá ltak  o tt  középkori fegyvereket is, és pedig ; 
nyilat, kardot, bu zogányt, sarkantyút, vértet, sisakot 
és másnemű hadi szereket. S ő t  arra  is em lékeznek, 
hogy a koponyákon a hajzat m ég latható  volt, eg yes 
csontvázakon pedig m ég ép  állap o tb an  levő selyem  
ru h ad arabokat talaltak .

E zen  leletekb ő l n y ilv á n v a ló ig  lehet arra követ
keztetn i, hogy e h ely en , csa tá b a n  e lesett vitézek földi 
m aradványai té tettek  le közös nyugalom ra és h ogy  c 
közös sir  nem lehet nagyon régi.

Ú jabb an  eszközölt ása táso k  hasonló k ö v etk ez te 
tésre  vezetnek. U gyanis az i $89. évben, midőn az im ént 
m eg jelö lt közös sírgöd örtől balra, m integy 100 lép és
nyire, a m ostani vágóhidhoz szü kségelt alapárkokat 
ásták , a  m unkások alig  két lábn yi m élységben szintén 
em beri cson tokra  akadtak.

H a a kőhid acskaktó l éjszaki irányban hatszáz 
m éternyire tov áb b  haladunk, az országuttol balra egy 
másik gödör tűnik e lő , a mely az előbbinél jóval te r 
jed elm esebb és m ély eb b . E  gödörnek helyén a negy
venes években, gy<T" é s  bozótta l b en őtt dom b állo tt. 
A  dom b akkori tu lajdonosa, a  kőhidaknál eszközölt 
ásatások  eredm énye áltai serken tve, arra határozta cl 
m agat, hogy a d om bot széth án yatja , hátha az sem 
eg yéb , mint valami közös sirdom b !

Feltev éséb en  nem is csa la tk o zott, m ert m indjárt 
a  bozótok gyökérzetének  kiem elése alkalm ával, egy 
m állásnak indult fa ra g o tt  kő  görd ü lt ki a m unkások 
labai ala. E  farago tt kö aztán  m egvizsgáltatván sírkő 
nek bizonyult be, m elyen a következő szavakat és szó- 
töred ékeket leh ete tt o lv a s n i:

>Adhuc juvenis ja m  —  nus fuisti p acis hil —  
pugnae —  teríti cord is fir —  m em b —  c linea hostium  
m ultos non pugnae ver —  la t —  m anus —  ra arm a 
nobis m ag lucrum ex tin g u erat vitám  pace.«

A  tulajdonos e  leletből nem tudván sem  az é v 
szám ot, sem a tarta lm at kibetüzni, az á sa tá st tov áb b  
fo ly ta tta , és csakh am ar előtű nt eg y  sisakn ak  a csú csa  ; 
m ajd óvatosan  tovább ásva, m egütközve k on sta tá lták  
a m unkások, h ogy  a sisak  em beri koponyát fed. E rre  
az ásatás fokozott ó vatoságg al és v igy ázatta l fo ly ta tta d  
ván, napfényre került eg y  lóháton ülő, teljesen  fe lfegy 
verzett vitéznek a cson tváza. A  csontváz, jo b b  karjáb an  
serleget ta rto tt , ny akcsig o lyá jáb an  pedig eg y  nyílnak 
vashegye volt befúródva.

Szcm u gyrc vetetvén  a lovas vitéz á lta l ta r to t t  
serleg , ra jta  V . L . C. H. betűk d om b o ro d tak  ki, a 
m elyekből leg ott k im ag yarázta to tt, h ogy  azoknak  é r 
telm e a k ö v etk ez ő : »Vinum  L c tih c a t  C or H om in isc, 
vagy is a bor örvendezteti az em b er szivét. E  serleg  a 
nem zeti múzeumnak k ü ld ete tt be s  o tt  m a is lá th ató . 
A  lovas vitéz cson tvázán levő e g y é b  tá rg y a k , u. m . 
kard, buzogány, sisak, vasing, cs a to k , sark an ty ú  é s  a



L  a p s z e in I e.
A »N árodnie N ovin y*, egyik m últ heti szám áb an  

ez e k e t í r j a :
Mi tótok  léptünk e lső k  a k c ió b a  am a m odern 

in tézm ények  e llen , a m ely ekk el a gondos korm ány 
á llib e ra lis m u s á n a k  seg íten i a k a rt, a  m elyekkel a nem 
m agyar nem zetiségek é le tg y ö k e ré t a k a rta  a lá á sn i s 
valószín ű leg  még m ost is a k a r ja . V alóban  büszkék 
vagyunk a rra , hogy az e lső  tilta k o z á s tőlü nk indult 
ki az egyház szab ad ság a , an n a k  sz erv ez ete , az a n y a 
könyvek n yelvezete, a  nem zetiség ek  jo g a i e llen  irá n y 
zott tám ad ások  e lle n , —  a z o k tó l, a kik  m ár rég  e l
pusztultunk az egyedül b o ld ogító  m agyar szab ad ság  
s  egyen lő jo g u ság  m eleg éb en , a m in d ent a ss im ilá ló  
(!)  erős, és k u ltu rá lis  m ag asságáv al im p onáló  (!?) 
m ag y aro sítás b e fo ly á sa  a la tt.

A ki ta n á cs o lta , ro ssz u l ta n á c s o lta  a m ag y aro k 
nak, fu m igáln i, g yalázn i, v érig  sérten i a n e m z e tisé 
geket, tőlü k adót szedni, á ld o zato k  s szo lg á la to k at 
fogadni s e m ellett fé lre  rúgni ő ket. m ert a sz a b a d 
ságra , eg yen lőség re , ső t  az é le tre  é rd em etlen  töm eg 
nek tartan i ő ket, töb b, m int veszed elm es ! T éved tek  
s nagyon is e lsz á m ito ttá k  m agukat a  so v in is ta  urak. 
m ert népünk D vugodlsága soh asem  je le n te t t  lelk i 
h a lá lt , hisz a  tó t te rm é s z ete  s z e r in t és so k szo r a 
végtelenig, sa já t  é rd e k e in e k  a  k á rá ra  csen d es.

Ha azon ban  népünk e lle n ség e in e k  szem érm et
lensége s vak m erősége m er b e h a to ln i a  csa lá d i szen 
té lyb e s le ro m b o lja  az a ty á k  szent tű zh ely ét, szétlépi 
a  h ázasság  k ö te lék e it , e lv á la s z t ja  azt, a »m it Isten  
ö ssz e k ö tö tt*  b ék é tle n sé g e t s ro szat vet, ak ko r a  tó t 
em b er nyugodtsága s z e n v e d é ly é é  vá lto z ik  s  ja j  a n 
nak, a ki ezen  d o lgokat s szen v ed ély ek et okozta . Az 
u tolsó  időben a  tót a k özép u tat v á la sz to tta , a  m elyre 
b a rá ta i s vezérei v ez e tték , nem  ese tt egyik sz é lső 
ségből a  m ásikb a, h an em  d ic s te l je s e n  és férfiasán  
m anifestáU , re tte n h e te tle n  fe llé p é s t  tan ú síto tt ; b e b i
zonyította, hogy s z ív ó s  é le te t  él s hogy a  s a já t  vesz
té re  k ész íte tt tö rv én y ek et, p o lgári h áz a ssá g  —  s 
anyakönyvi te rv ez e te k e t nem  fo g ad ja  e l. Ugyanazt 
az a k ció t fo ly ta t já k  a rom án ok  és szerb ek  is azon 
k iv é te lle l, hogy o tt az á ra m la t m ind nagyobb és 
sz é leseb b  a rá n y o k a t ö lt, hogy a  rom án  nép v a la 
m enn yi réteg e  fe léb red v én , e ré ly e se n  viv ki m agának 
e lism erést s t isz te le te t  e lle n s ég e i e lő tt  s sz ilá rd  lép
tek k e l halad  e lő re  am a e lsz ig e te lt  p a lo ta  fe lé , a 
m elyben a  n em z etiség ek n ek  eddig n in cs  h e ly ök  s a 
m elyben cs a k  g án cs és g y a lázat d obatik  a dolgozó, 
prodoktiv , b e c sü le te s  nem  m agyar n em zetiség ek  
arcá b a .

N álunk valah ogy  k orán  csen d esed tek  e l a  nép- 
gyü lések  ; ta lá n  a z é rt, m e rt mi kezdtü k e lő s z ö r , hát 
elsők n ek  kell ab b a is hagyn unk, a  vagy tán  e leget 
te ttü n k  önm agunk irá n t ta rto z ó  k öte lesség ü n kn ek  ? 
Kiéggé vértezv e s m eg erősöd ve van -e  m ár népünk a 
jö v en d ő  k ü z d e lm e k re ?  B e h a to lta k -e  a népgvü lések  s 
azok  h a tá ro z a ta i v alam en n y i tó t fa lu b a ?  K e lk e lte tték -e  
a  tó t n ép et e ré ly e se b b  e lle n tá llá s ra  a  tó t jo g o k  s 
nyelv  e llen  irá n y z o tt tá m a d á so k k a l szem ben ? !

A fe le le t v ilágos. N y ilván os n ép gyü iéscin k  lá t 
ható  b izo n y íték ai é le tü n k n e k , erő n k n ek , k in y om ata i

lószerszám ok szám talan karikái az összecsődült nép 
áltál hord ato tt szét, a vitéz és lovának földi m arad
ványai pedig egy külön sírba helyeztettek  cl. H ogy 
kinek földi m aradványai voltak  a  k iáso tt cson to k , azt 
m egm ondani senki sem  tudta.

A  leirt két gödör közti terület je len leg  szántó
földnek h a sz n á lta ik , de figyelem m el szem lélve, észre
vehetjük m ég m ost is am a félkört, m elyet ap ró  dóm 
bocskak  képeznek. K ülönösen jó l  leh etett kivenni a két 
gödör közti féiköralakú d om bsorozatot a t.igositás előtt. 
E  dom bok minden tekintetben  hasonlók vo ltak  a szét 
hányt dom bokhoz, m iért is fellehet tcnnUnk, hogy ezek 
a  sirhaim ok voltak. Mi ism ét arra enged következtetni, 
hogy hajdan ezen rónafold csa ta tér  volt. H ogy azonban 
m ikor, kik á lta l v ivattak  ezen csa tá k , arra nézve fel
je g y z et történeti ad aton  aiigha iéteznek. Valószínű, 
h ogy  az itt-ott feljegyzett ad atok , c  rónát övező szik la
várakkal együ tt elenyésztek.

E  rónáról m anapsag csak  azt tudjuk, hogy neve 
tótul »H ostc«, azonkívül eg y es részei >H ostihorának* 
és »H ostidolinának« neveztetnek. A  régi okm ányokban 
azonban > Ic r r a  de V en d égh * m agyarul >V cndégfóld* 
elnevezés a la tt szerepei.

A zt hiszem nem lesz h iába való fog lalkozás, ha 
leírom  néhány tárca  k eretéb en , m indazt, m it részint 
szájhagyom ány utján ő seim től és m ásoktó l, részint a 
ren delkezésem re álló kútfőkből, ezen nevezetes rónáról 
tudok.

(F o ly t  következik .)

2 Turóc-Szent-Már tón, I  K  I ,  V  (  I I  í :  N  I  I I  ■ H  .% I»  "•
m ély e lég ed etlen ségü n kn ek , s a  mi főeró . s hangos 
tilta k o z á so k  az egész v ilág  e lő tt  am a k ik iá lto tt  sz a 
badság, a  m ag y aro sító  törek v ések  s a tót n em zetiség  
ny ers e ln y o m á sa  e lle n . Népünk szab ad  s  igazi a k a 
ra tán ak  ezen n y ilv á n ítá s a i  m e g erő sítettek  b en n ü n k et, 
em elték  b á to rsá g u n k a t, fe lk e lte tté k  az a lv ók at s 
gyöngéket, m egad ták  az önm agunk  irá n t  v a ló  b iz a l
m at s m eg m u tatták  az utat s  m ódot a  tov áb b i 
küzdelem hez ! S  v á jjo n  m eg teltü n k-e  m ár m indent, 
a  mi* jo g a in k n a k  k iv ív á sa  s véd elm e k ív án , ta lán  
avval k e ll m egeléged n ü nk , a m it eddig te ltü n k  í  
Bizony  n em  ! Nem szab ad  m egálln u n k, ö lb e  tennünk 
k e z e in k e t, nem  szab ad  közöm bösen  s hidegen néz
nünk azok m u n k á já ra  s te tte ire , a  kik vezetve  azon 
n em es tö re k v é s  á lfa l . hogy seg ítsen ek  m aguknak s 
igv a nép n ek , hogy k iszabad ítsu k  a sz o lg a sá g  a ló l s 
szab ad ság h o z  ju tta s s á k , nem nézn ek  e lő n y ö k re , nem  
világi d ic ső sé g re , h an em  üld özésn ek  teszik  ki m agu 
kat s fe lá ld o z z á k  m agukat a  n ép ért, szenved nek  
v a lam en n y iért.

T ek in tsü n k  s z é jje l , m ennyi fe ls z á n ta tla n  m ezö- 
ség. m enn yi hid egség  s szellem i jé g  van  még tó t 
v id ékün kön ! N ém ely  v id ékről h o z z á já ru lá s t  s fe lírá s t  
sem  lá ttu n k , pedig mi sem  k ön n yel b. m in t m egírni 
a fe lira to t s h o z z á já ru ln i ah h oz, a m it m ások  m ár 
e lvég eztek , fő k én t, h a  az jó  s üdvös. N em rég o lv a s
tam  v a la m ely ik  n ap ilap b an , hogy a  p á n sz lávo k  s 
d ákorom án ok  jó l  v an n ak  o r g a n is á lv a ; b á rh a  a z o k ; 

! vo lnán k  —  gond olám  —  le g a lá b b  is a n n y ira  m in t a 
rom án ok , a k k o r  leg a lá b b  is 2 ') n ép gyü lésü n k  lett 
volna m ár, ha m in d já rt szé tk erg ettók  vo ln a  is j 
a z o k a t !

T a lá n  seh o l sein érezni a n n y ira  a m i o rg a n i-  , 
sáción k  h iá n y a it  s n y om orú ság ait, m int ép  a M orva 
fo lyó  p a rtja in . Ha v a lak i azt h isz i, hogy te s tv é rü n k 
nek , M orvao rszágn ak  sze llem e m egvéd a m agyarosító  
á ra m la t e llen , igaza van, a ttó l m i nem fé lü n k , ha 
m in d já rt m in den fa lu b a  is á llíta n á n a k  á lla m i isk o 
lá t s a m i v á ro sa in k a t, ille tv e  h a tá r a in k a t  ch inui 
fa lla l ven n ék  k örü l, mi m égis c s a k  tótok  m arad u n k . 
N yelvbeli m a g y a ro s ítá s  nem ijje s z t  m in k et, in k áb b  i 
félü nk  a sz e llem  m e g m a g v a ro s itá sá tú l. s ö té tsé g tő l, 
szellem i p u sztaságtó l s h á lra m a ra d o tts á g ló l. M lesz  
n ép ü n kb ől, h a  eltom p ul a  b u liló  in s titú c ió k  b e fo ly á s a  
a la tt, ha nem  fog lép ést ta rta n i m ás n e m z e tisé g e k 
k el, ha e lő re  nem  h alad  a fe lv ilá g o s o d o ttsá g  s  m ű
v e lts é g b e n !?  S  éppen a z é rt nem  szab ad  e v id ékek et 
ön m agu kra h a g y n i; h ib a  vo ln a  azt gon d o ln i, hogy 
eléggé m egvann ak v é d v e ; e rő s  k ö te lé k re  van  nekik  
szü kségü k, a  m ely  a közös tű zh elyh ez, k ö z ö s m un
káh oz fű zné ! M ostani a k ció n k  legyen te h á t  fo rr á s a  
tov ábbi te v é k e n y s é g ü n k n e k !!

S z o lg á la to t v é ltü n k  tenni a m ag y arság  ügyének 
ezen  cik k  b em u ta tá sá v a l is, rem élv e , h ogy  t. o lv a 
só in k  a közm ond ás s z e r in t : »az e lle n té te k  egym ás 
m ellé  á llítv a  jo b b a n  k id om borod n ak * be fo g já k  lá tn i, 
m ily  irá n y b a n  k ell a m agyar a k c ió n a k  is m egin
d u ln ia .

(juvédelem.
A tá rg y ilago s je le n t é s  egyik  fő k ellék c . hogy azt. 

am it felh oz, ki is fe jts e , leg a láb b  a n n y ira , hogy tudni 
leh essen , m iben  á ll a  fe ls z ín re  hozott dolog. Ezen 
sz ab á ly b a  ü tközőnek  ta lá lo m , am it a  ‘ Felv id ék i 
H íradó* fo lyó  évi 17- ik szám áb an  >Lipló várm egye 
k özgyű lése* cím  a la tti  je le n té s é b e n  rólam  á ll í t , t. i. 
az t á l l í t ja ,  hogy a m o st e m líte tt  közgyű lésben  m on
d ott beszéd em ben »a tisz tv is e lő k e t és a korm ány  
e g y h á z p o litik á já t  tám ogató  férfiak at s é r tő  sz av ak k al 
ille ttem , m ire  ó riá s i za j tám ad t, m elybe közb e-kö zb e 
vegyült a harso gó  e lá ll  is.« A je le n té s n e k  ki ke lle tt 
vo ln a  fe jte n ie , hogy m iben á llt  az a  s é r t é s ?  m ert a 
»F e lv id ék i H írad ó* azon  egyszerű  és sem m ivel sem 
in d o k olt á l l í t á s á t  igen tisz te lt  o lv a só i úgy is é r th e t 
nék, hogy az  a  J ) r .  K urim szky A ntal p rép ostp léb án os 
valam i g orom b a em b er lehet. Ezt én b ő rö m re  sz á 
rad ni nem h ag yh atv án , egyszerűen idézem  beszédem  
azo n  rész é t, m elyre a F e lv id ék i H íradó tu d ó sitó já 
nak á l l í t á s a  vo n atk ozik  s m elyben  csak  an n ak  adtam  
k ile jez ést, am it lép ten -n v om on  h a llu n k , azu tán  az 
igen tisz te lt  o lvasók  b ö lcs  b e lá tá s á r a  bízom , m eg
íté ln i, fo g la lta t ik -c  abban a n e ' em tu la jd o n ito tt 
sértés .

B eszéd em  ide vonatkozó rész e  igy szó lt. ».\ nép- 
k ép v ise le t a la p já n  o k v etlen ü l k ell érv én y esü ln ie  a 
nép a k a ra tá n a k , a valód i k özvélem énynek. Ezen v a 
lódi k özvélem én y  —  a  nép zöm ének a k a ra ta  sz e m 
m el lá th a tó , kézzel fogható , de h ely éb e o ly  közvé
lem ény tü n te tte tik  fel. m ely nem  egyébb, m in t a 
valóságn ak  á lc á z á s a . F e ltü n te tte lik  pedig ezen á lk öz
vélem ény az a r ra  k é n y sz e rite tt  h iv ata ln ok o k  és ezek 
b a rá ta in a k  m eg n y ilatk ozása  á lta l. Ha ezek az urak

s a v á lasz tók  á lta lá b a n  titk o s szav azás á ltá l  n y ila t
kozh atn án ak . b iz to s  m aga a  hata lo m  is , hogy nek i 
bizalm at nem  sz a v a z n á n a k ; de ép  a z é rt k e rü li a 
cs a k is  t itk o s  sza v a z á s á lta l b iz to síto tt  szab ad  n y i
la tkozás őt fen yegető  v eszé ly é t, é s  c s a k  u tasítá sa it , 
fen y eg etéseit tesz i m eg tito k b a n , am it n cg y -sz em  
közt az urak m eg is v a lla n a k , ső t m eg v allo tta  ezt 
s a já t  és inások n ev éb en  egy sz e llem es, m u n kaszerető  
s a  haza üdvét sz iv én  v ise lő , e lő k e lő  m egyei t is z t
viselő  úr nem  rég egy igen ü n n ep ély es a lk a lo m k o r  is.»

Igaz, vo lt m ég egy m ásik  h e ly e  is b eszéd em n ek , 
m ely nagy e lle m o n d á sra  ta lá lt  is azért ezt é s  i>le k ell 
ig tatnom . ‘ K orunk nagy h ib á ja  a  rósz  Íz lés, m ely  
nem érv e k re , h an em  tetsző  szép  je ls z a v a k  h a n g ja ira  
hallgat, nem  a h e ly es gon d o lk ozást, h anem  az ö n k é n y t 
követi s r á  a k a r ja  e rő sz a k o ln i a kép zelt b o ld o gságo t, 
az azt nem  k érő  nagy töm egre. K öszön jü k  meg 
az ilyen  a já n d é k o k a t, de ne kérjü n k  b e lő lü k . Ilyen  
dolgok u tán  csak  azok  só v áro gh atn ak , k ikn ek  vagy 
sem m i r á lá s s u k  n in cs , vagy kik  a v a llá s r a  k e v e se t  
a d n a k *. E r re  tá m a d t in k á b b  az az ó r iá s i z a j, m e ly 
nek én sz ivem ből ö rü lte m , lá tv á n , hogy v a llá s ta la n n a k  
senk i sem  a k a r  ta r ta tn i, —  v a jh a  k ö v etk ez etlen  sem  
vo ln a s e n k i !  — s  m e ly et a  je le n té s  e m lí t :  m ert fenn 
em líte tt  sza v a im n á l h a lla tsz o tt  ugyan e rő s  »nem  á ll*  
de nem  is a n n y ira  az igen t isz te lt  tisz tv ise lő  u rak  
so ra ib ó l, m ind in k á b b  a terem  szö g le te ib ő l. De én a 
m eggyőződésből k ie jte tt  sz a v a im é rt jó l  á llv á n  s a z o k a t 
o kad ato lván . hivatkoztam  az eg y h á z p o litik a i program in  
mind a négy p o n tjá ra  irán yu lt tárg y a lásom  e lső  rész éb en  
h a n g o z ta to tt azon fő e lv re , hogy »a v a llá s  az em b ern ek  
viszonya az Isten h ez , m ely  v iszon yt cs a k  a le lk iism ere t, 
vagy, ha van  iste n i k in y ila tk o z á s, m aga az Isten , vagy 
ak in ek  az Isten  a r ra  h a ta lm a t adott, h a tá ro z h a t m eg.* 
• Ezen m e g cá fo lh a tla n  elv sz e r in t, m ond áin , a v a l lá s  
a legm agasabb viszon y, m ely  az em b ert az Is te n h e z  
k öti, s aki ezen v iszo n yt a k árm im ! földi v iszon yn ak  
a lá re n d e li, az  a v a llá s i k e llő le g  nem  b e c sü li, a r r a  te 
h á t leg a lá b b  is k eveset ad *.

Dr. Kurimszky A ntal.
rózsahegyi prépost-plébános.

H Í R E I N K .
Slaviansky Nadina á p r ilis  hó 2 3 -á n  lép ett fe l 

M ártonb an az a ty já tó l ö rö k ö lt  d a ltá rs u la tta l. A Dóm 
nagy term e csa k n em  te lje s e n  m egtelt n em csa k  h e ly 
beli, hanem  a  v id ékről is é rk e z e tt  közönséggel. Az é l 
vezet kü lö n b ö ző  szem p on to kb ól Íté lte te tt  m eg. M áskép 
m ond b írá la to t  a  szép  N adina tá rs u la tá n a k  e lő a d á s á 
ról a jó  zen ész , m áskép  a zen ek ed velő  m agyar e m b e r  
é s  ism ét m áskép  a  tó t k özönségnek  azon része , m ely  
m in denek te le lt  m u szk át sz e re t látn i s  m ár eb b en  is 
é lv ezete t t á la I . K ü lső leg  véve e lm o n d h a tju k , hogy a 
n é z ő térrő l m ég e lég  jó l  fe s te tt  n em zeti g iiu y á já b a n , 
de an n á l n y om orú ság osabb , szán a lm a sa b b  v o lt ez  a 
tá rsa sá g  k ö z e lrő l —  p ongyolában. Igazi m u szka á l l a 
potban v a n n a k : férfiak , g yerekek  ron g y osak , to p r o n 
gyosak. a n y om orú ság  ri le ró iu k . A m u sz k a -g y e rek e k  
szá n a lm a s kis é n ek esek  so ván y , fakó a rc a ik k a l, v é 
konyka k a b átok b an , a lig  ak ad  köztü k  eg y -k e ttő , a 
kinek tisz tesség es m eleg  k a b á t ja  lenne. Ilogv ro sz u l 

, táp lálk ozn ak  az is le k ia b a l az arcu k ró l. M ikor k ib u j-  
nak e lő ad ás után a nem zeti ö ltö z e tb ő l, le v e tik  a s á rg a  
cs iz m á t, a tá rs a sá g  sem m ik ép  sem  a lk a lm a s  lá tv a -  

! n yosság  a  b iz a lo m te r je sz té sre . A d a ltá rs u la t  m ű vészi 
é rték é  csak  h a lv án y  v issz h a n g ja  a n n ak , a m it N adina 
a ty ja  két évvel e z e lő tt  p rod u k ált o rsz á g sz e r te . E m lé 
kezünk m ég, h o g y a n n a k  id e jén  egész  leg en d ák , reg ék  

I fű ződlek  h ozzáju k . S z ia v ia n s k y ió i a/, b o c s á tta to tt  
l világgá, hogy n a g yb irto ko s O ro szo rszágb an  é s  csu p án  
i m űvészi h a jla m o k b ó l sz erez te  ö -s z e  az  en e k b a n d ú t, 

hogy m eghód ítsa  vele  a töb bek  közö li M agyaro rszágo t 
! is a m u szka d aln ak . A zt b es z é lte tte  m ag iró l a  n ag y 

b irtok os im p re ss a rio , hogy tá rs u la tá t  ig avon ó , fö ld  - 
! m ivelő jo b b á g y a ib ó l szedte ö ssz e  é s  k im ű v e lte  m aga 

a h a n g ja ik a t é s  m enn yi ren geteg  ru b e lt k ö ltö tt  e rr e  
ja  p a ss z ió já ra ! Ks m ost sü lt ki az öreg n ek  tu rp issá g a , 
i m időn N adina tá rs u la ta  Szeged en  fe llcp e  t. I 'g y a n is , 

m int a  .Szeg ed i N apló* Ír ja , van Szeg ed en  egy 
derék  fiata l ide m en ekü lt m u szk a-em b er, ak i nagyon 
jó l ism erte  o tth o n ró l az ö reg  S la v ia n s z k y t, m eg a 

I leán y át i-. Ez azt b e sz é lte  e l, hogy S la v ia n sz k y  n em  
, an n y ira  m u szka m iből, n a g y b irto k o s vo lt, m m t in k á b b  
| egyszerű  szegény, de ügyes m u zsikus. K a rm e s te r , 

ak inek  volt egy jó  h iged üje, ineg egy p á r  ö liö z e t  
ru h á ja  é s  az a pom pás ö tle te , am i gazdaggá te tte , a 
m uszka é n ek k a r szervezés-;. Ma in ár p ersze  gazdag 
em b er, és am i kezd etben  cs a k  rek lá m  vo lt, v a ló v á  
lett. azaz van : fö ld je , k a sté ly a  é s  jo b b a g y a i. . . . N ad ina 
e lő ad ása  h a ta lm a s ta p sv ih a ro k a t k e lte tt  s  ugv lá tsz o tt , 
hogy a h a ta lm a s zsiv ió k  j ó l e s t e k  n é k i, m in d azon - 
a lta l nem  h ián yzo tt n á la  az a ta p in ta to s  m é r s é k e l t 
i g  m ely e le jé t  v eh ette  a t iim e te -e k n ek .

A ra tja th s  tüdőiül) T u ró cin eg v e  eg y ik -m á sik  
községében meg m indig  p u s z tít ja  a  gazd ak  m a rh a - 
a llo m an y at. A vész to v a te r je d é sé n e k  m e g g á tlá s á ra  
az ille té k e s  h atóságok  m inden tőlü k te lh e tő t m eg 
tesznek. K ü lönben e rr e  nézve törvén y  is b o c s á tta to t t  
ki a k orm án y  á ltá l, m ely  szigorú  b ü n te té s i ró  m in d 
azokra. kik a  b eteg  m a rh á k a t e lt i tk o l já k . V a ló sz ín ű 
leg e ltitk o lá s  az o k a  an n ak  is . hogy uz itt  m e g e jte tt  
vizsga átok  után is fe lü th ette  fe jé t  '.; k özg a z d a sá g ila g  
an n y ira  v eszélyes rag ad ó s betegség.
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— A lelk iism ereti furdalasnak r itk a  p é ld á járó l 
tanúskodik  am a r itk a  e se t, m ely  a m últ napokban a 
(b a b é r  M iksa é s  fia céggel tö rtén i. N evezetesen  ezen 
cég m in tegy  h u sz o n ö t évvel e ze lő tt, valam i a lfö ld i 
b izom án y osán ak  1 00  frto t k ü ld ö tt, azza l a m egbízással 
hogy s z á m á ra  g ab o n át v á s á ro ljo n . Az ille tő  unnak 
idejében  n em csak  nem  tett eleget a m egren d elésn ek, 
hanem , m id őn a  n e v ére  küldött 100 ir to t  tő le  v issza  
követe lték  a/.t e lta g a d ta  Nem h a sz n á lt se  fen y eg etés, 
se m ás ren d e lk e z é sre  á lló  m ódus vivendi. A dolog 
feledésbe m en t. V ég re  az a lfö ld i b izo m án y o s le lk iis  
m orete, a kis b író  m e g sz ó la lt, s  a m últ nap okban 
nevezett m á rto n i cé g , nagy m eg lep etésére , kap N agy- 
V áradról 100 ir to t  b o cs á n a tk é ré s e k  és azon  fe lv ilá g o 
sítá ssa l, hogy ez am a z  összeg , m ely an n a k  id e jén  
g a b o n a -b e v á s á r lá s ra  volt ren d elte tv e . ím e  ilyen  a 
le lk iis m e r e t !

—  G rossor Béla festö-m üvész m ég m indig M árton 
ban időzik s a  m it e le in te  a lig  m ertü n k  hinni, an n vi 
a m eg ren d elés n á la . hogy a lig  tud e leget tenni a 
m eg ren d elők n ek. .Szén ra jz a iv a l ugv lá tsz ik  á lta lá b a n  
m egvannak e lég ed ve.

—  Közigazgatasi tanfolyam. A bel gym iniszter f. 
évi szep tem b er hó e lse jével a/, ország nyolc városában 
két félévre szóló k özség i közigazgatási tanfolyam ok 
é letbelép tetését vette  tervbe. A  tervezet szerint az első 
felév végén vizsgálatok  tartatn ának  s  az c  vizsgán k ielé
gítő készültséget nem tanúsított hallgató  a  m ásodik félévre 
nem is b o cs á tta tn é k . A m ásodik lé lévb en előadott 
tan tárg yak b ó l p ed ig  a félév végén rendes írásbeli 
és szóbeli állam vizsgáiul tarta tn ék , m elynek b efejez 
tével a v izsg álób izottság  zárt illésben fog határozni 
összb enyom ás alap ján s az Írásbeli és szóbeli vizsga 
által felm utatott készültség eg ybevetésével az eredm ény 

lelett. A  vizsgákról a  korm ánybiztos, az igazgató  s a 
bizottság  m inden ta g ja  á ltal alairandó állam vizsgáin ti 
bizonyítvány fog azonnal k iad atn i.

—  A zsidó vallas recepció járól szóló  törv én y jav as
latot C sáky  Albin g ró f, április hó 26-án beterjesz tette  
a képviselöházn ak, s igy ha e lfogad ják  és törvényerőre 
em elik, a zsidó vallást M agyarországon a töb bi szab a
dalm azott vallásfelekezetekkel teljesen egyenrangúvá és 
egyen jogu v a teszi s neki a keresztény egyházakkal szem 
ben a v iszonosságot is m egad ja . Szabad lesz teh át a 
zsidó valla.su egyénnek  a keresztény hitre és viszont a 
kereszténynek a zsidó vallania á ttérn ie, ha 18 éves korát 
már b e tö ltö tte .

— Álm atlanság ellen. K gy orvos az á lm atlanság  i
ellen a  következő tan ácscsa l sz o lg á l: A z álm atlanság 
az idegrendszer k isebb  vagy  n ag yo b b  b e teg ség i á llapo- j 
tában rejlik . A  testn ek  m egedzése hideg viz aital, elvetése 
minden m eleg  alsó  ruha viselésének és az egész testnek ; 
lefekvés e lő tt  és fe ik clés után hideg vízzel való  ie n io - . 
sasa, m ely  m ű veletnek azonban az ö ltözködéssel együ tt 
5— 6 percnél tovább tartani nem  szab ad  s mely után 
vagy az a g y b a  kell bújni, vag y  pedig tornázás, d o lg o 
zás, sé ta las á ltal a le st  term észetes m elegét vissza
hozni ; könnyű étkezés, thea, bor, kávé, dohány kerü
lé s e , jó l  sz e llő z te te tt  ágy é s  szo b a , m ely  1 -  1 í- K .-
nál m eleg eb b  ne leg y en , a  leg tö b b  e se tb e n  seg ite- 
nek a h a jo n . N agyobb m érvű id eg b án la ltn ak  fo ly tán  
e lő á llo t t  á lm a tla n s á g  e l le n ; 28  H. fokú langyos fü r
dő. v iia n y o z la lá s  é s  a su lfo n á t szin tén  s ik e r re l a l
k a lm a z ta tn a k  : itt a z o n b a n  az o rv o s k ö z b e jö tté  szü k 
séges K ü lö n b en  h á ro m  h íre s  d o k to r  van  a  v ilágo n  : 
a m ozgás, a m é r té k le te s s é g  é s  a billeg  viz.

Az allam i anyakönyvek v ezetése  te k in te téb ő l, 
a k o rm á n y  4 í l>7 k e rü le tre  szán d ékoz k az o rszág ot 
beo sztan i. A le lk é s z e k  ki leszn ek  z a rv a  az a n v a - 
könyvek  v e z e té sé re  szervezen d ő  h iv ata lok b ó l. Az an ya- 
k ön y v vezetők  e fo g la lk o z á su k é rt éven te  ló t) fr to t kap 
nak. e llen b en  a h e ly e tte se k  c s a k  30  fr to t. A b e te r 
je s z te t t  ja v a s la t  sz igorú  b ü n te té se k e t szab  a z o k ra , 
kik a b e je le n té s e k e t  e lm u la sz tjá k . Az á lla m i a n y a 
k ön y v ek b e  va ló b e je le n té s e k  b a tá rid ő i ek kén t van 
nak m eg állap ítv a : sz ü le té s ek n é l cgv h él. h a lá lo z á sn á l 
rög tö n , h á z a s s á g o k n á l két nap . A ja v a s la t  sz e r in t 
(iOO k oron áig  te r je d ő  p é n z b ü n te tésb en  rész esü ln ek  
m id n azok , kik e h a tá r id ő k b e n  a  b e je le n té s t  m egten ni 
e lm u la sz tjá k .

— T a rsa s  utazas Konstantinápolyim. A m agyar 
k irá ly i á lla m v a su ta k  bu dapesti váro si m e n e tje g y iro d á 
ja  f-é  m á ju s hó (i-ra  i.iilön gyorsvonattal tá r s a s  u tazást 
ren d ez K o n slan tin áp o ly b a . A m ag y aro kn ak  ezen  éven - 
k in t ism étlő d ő  k irá n d u lá sá t sz in tú gy  v á r ja  m ár és ez 
a lk a lo m ra  is m eleg rok on szen vv el es valódi te s tv é r i ig  
é rz ü le tte l készü l a  m agyar 'tu r is tá k a t  fogadni. De a 
m e n e tje g y iro d a  rész érő l is m eg tö rtén t m inden in té z -] 
kedés a r ra , hogy a résztvevők  úgy az  u tazás fo lyam án 
m int a  K on sta n tin á p o ly b a n  való  f> napi ta rtó z k o d á s] 
a la t t  a  le g jo b b a n  tá la lja k  m agukat. A töb b ek  között 
az od a u ta z á sn á l n ag yobb p ihen ő  fog ta rta tn i N isch 
es Su lin  á llo m á so k o n  m ely idő a la tt  a lk a lka lm u k  
lesz a rész tv ev ő k n ek , hogy ezen  érd ek es k ét keleti 
várost m e g tek in th essék , é s  m inthogy ezen  kü lön  g y o rs
vonat i je g y ek  lí > nap ig  érv én y esek , m eg van  engedve 
a/. i>. hogy v issz a té ré s k o r  a/ u ta z á s  te ts z és  szerin t 
töb bször is in e g sz a k illa th a ssé k . M indent b ő veb b en  a 
program iunk, m ely ek  Budap esti »H u ngária s z á lló *  és 
az ö sszes v id éki m en etjeg y iro d á k b a n  d íjm en tesen  
k ap h atók , és a hol a je le n tk e z é se k  50  fr tn y i e lő leg  
le fize tése  m elle tt  e lfo g ad tattu n k .

I r  Ü (I i l  I O M l.
Az Athenaeum Kepes M agyar Irodalomtörténeteiből

m eg jelen t a 3 -ik  fü z e t : v á lto z a to s  ta rta lo m m a l és 
d íszes illu s z trá c ió k k a l . Az e ls ő  c ik k b e n  (a  m unka 
•során az 5 . az.) A k irá ly m o n d ó k  és az énekm on d ú k 
(dr. S e b e sty é n  G y u lá tó l) a k e re sz té n y  kor e lső  s z á 
zadainak m ond ái van nak  je lle m e z v e  s  a legrég ibb

18. szám. Turóc-fizenl-Márlon. v  K I, \  | I I  #; f i  1 I I  I  I I  A I I  Ő.
é n e k e se k re  ( ig r ice k , reg ö sü k , kob zosok , h eged ű sök) 
vonatkozó  gyér ad atok  ö sszeg yű jtve  töb b  m in t a 
m ennyi ró lu k  eddig b á rh o l m e g je le n t . A 2 -ik  c ik k  1 
ö. sz .) L eg rég ib b  n y elvem lék ein k  (S im o n y i Z sigm ond 
iu l) c im  a la tt  az ok lev elek  m agyar sz a v a it  é s  H alo tti j 
Beszéd  és K ünigsbergi T ö red ék  n yelvi sa já ts á g a it  
ism e rte ti nagy sz a k ism e re tte l, de u la iku s közönség-1 
nek is  könn yen m eg érth ető  stílu sb an . A 3 -ik  ( 7 . sz.) 
c ik k  : A c s ú c s ív e s  stíl k ora  és a  r e n a is s a n c e  cím  
a lu tl e k orszak  m ű vészeti é le tén ek  egyik leg a lap o 
sab b  ism e rő je , I ’ulszky F e re n c , ism e rte ti az A njouk. 
Zsigm ond és M átyás k o rá b a n  az o lasz  k u ltú ra  b e- 
fo ly á sá t h azán k ra , ré s z le te s e n  fo g lalkozván  az itt 
m egford u lt m ű vészekkel. A következő  (8 . sz.) c ik k b e n : 
Ja n u s  P a n n o n iu s é s  a h u m an isták  cim  a la tt  H ege
dűs István  érte k ez é se  kezdődik  a hu m anizm u sról, 
en n ek  h a tá s á ró l a  tu d o m án y ok ra  s a m agyar h u m a
n is tá k ró l. A fü zetet 11 szövegkép s k ét külön 
m e llé k le t d ís z ít i ; am azok  közt van nak  Sz. László  

[le g e n d á ja  a liile i fa lk ép rő l, K isfalu dy K áro ly  r a jz a  
(m ely  en n él fogva k ettős érd ekű ) a cse rh a lm i ü tkü zet 
egy je lle n e tó v e l (Sz . L á sz ló  h a r c a  a  le á n y ra b ló  kún- 
nal). a  K ünigbergi T ö re d é k  h ason m ása  szövegm agya
rá z a tta l. M átyás, B e a tr ix , V itéz Já n o s  a rck ep ei, a 
M aty ásk ori B u d av ár stb . M ü m e llé k le lü l: A nonym us 
k ró n ik á já n a k  e lső  sz ín es la p ja  o lv a s á ssa l és fo rd í
tá s s a l, s a  Budai k ró n ik a  u tolsó  la p ja  van csa to lv a , 
a fü zet á ra  40 kr. —  M eg ren d elh ető  m inden könyv- 
k eresk ed ésb en . T íz  fü zetre  4  fr tta l e lő  leh et fizetni 
—  Az egész  mű á ra  c . 10 fr tra  fog rúgni.

Ny i lttér.
(Az c rovatban foglaltakért nem vállal felelőséget a Szerk.)

Nyersselyem bastruhákra alkalm as kelm éket öl
tönyként io  írt 50 krért és jo b b  fa jtákat is —  vala
mint fekete, fehér és  színes sclycm kelm ékct m éteren- 
kként 45  k ra jcártó l 11 frt 65  k iig  sim a, kockazott, 
csíkozott, m intázott és dam aszolt s tb . m inőségben (m int
egy 2 4 0  fa jtában és 2 0 0 0  különböző szin s árnyalatban ) 
szállít ; p óstabér és vám m entesen HENNEBERG G., (cs. j 
kir. udvari szállító) selyemgyára Zürichben. Minták pós- 
tafordulóvai küldetnek. S v á jc b a  cím zett levelekre 10 
kros és levelezőlapokra 5 kros b élyeg  ragasztandó. 3
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1893.

Árverési hirdetményi kivonat.
A  lurócz-szen t-m ártoni kir. jb iró ság  mint tkvi 

1 h atóság  közhírre teszi, hogy a t. szt.-m ártoni takarék 
pénztárnak Ifj. Jan ik  Já n o s elleni végreh ajtási ügyében 
Konszkó községben fekvő, a  konszkói 2. sz. tjkvben | 

•A. I 1— 2. 4  — 7. 9 — 13. 1 5 - 1 7 .  1 9 — 32. 35 — 59* é s ! 
í  6 1 — 6 6 . sor sz. a. foglalt in g atlan ok ból Jan ik  Já n o st 

B. 1. t. a . V2 részben és az ottani 37. sz. tjkvben A .
1 1. sor sz. a. felvett ingatlanból ugyanazt B  3. t. a. 

JCszben m egillető ju ta lé k ra  2 20  írt és 2 2 0  frt kiki- 
I aitási árban  az árverést elren d elte , és hogy a fennebb 

m eg je lö lt ingatlanság az 1893 . évi május ho 10-ik napjan 
d. e. 10 órak or K onszkó községben a község házánál 
m egtartand ó  nyilvános ál verésen el fog adatni.

Á rverezni szándékozók tartozn ak az ingatlanság 
becsárán ak 1 0 %  át készpénzben vagy  óvadék képes 
érték papírban a kiküldött kezéhez letenni.

K ir. jb iró sá g  tkvi h atósaga
T u rócz-Szt.-M árton b an , 1893. m átezius hó 9-én .

Medzihradszky,
kir. aljbiró.

! 1268. sz. 1276.
tkvi 1893.

Árverési hirdetményi kivonat.
A  lu rócz szt.-m ártoni kir. já rá sb író sá g  mint tlkvi 

i h atóság  közhírré teszi, h ogy  a znyováraljai kölcsönös 
segélyzö pénztar s csatlakozóknak  T orn án Já n o s elleni 

1 végreh ajtási ü gyében T ó t-P ró n a  községben lokvő a  tót- 
prónai 25. sz. tjivben A. 3. sor sz. a. felvett ingat 

1 latiból Tornán Já n o st B . 22 t. a. Va részben m egillető 
ju talék ra  4 9 5  frtnyi, az o ttani 82. sz tjivben A . I 4 — 7. j 
.. sz. a . foglalt s ugyan annak nevére irt ingatlanokra 
1364 frtnyi, az ottani 265 . sz. tjivben A . } 1 - 2 . s 
sz. a. felvett úrbéri legelőb ől ugyanöt B. 194. t. a. I 

i ' " ,fl/i7230M 1 s/.bcn m egillető ju ta lék ra  61 Irt 6 0  k in y i] 
Ica  az o ttani 2 6 6 . sz. t,Ívben A. -}- 1 — 3. s. sz. a. le l
vett űrb. '-id őből ugyanőt B. 194. t. a. áow/lfi240o rész-J

ben m egillető ju ta lék ra  67  frt 10 kr. kikiáltási arban 
az új árverést e lren d elte , és hogy a fennebb m egjelölt 
ingatlanság az 1893. évi május hó 10-ik napján d. e. 
IO órak or T ó t-P rón a  községben a k özség  házánál meg
tartand ó  nyilvános árverésen  el fog  adatni.

Á rverezni szándékozók tartozn ak  minden egyes 
ingatlanság becsárán ak io°/o-át készpénzben, vagy ó v a 
dék képes érték  papírban a k ikü ldött kezéhez letenni.

K ir. jb iró sá g  m in j tlkvi hatóság.
T u rócz-Szent-M árlonban, 1893. m árcius hó 28-án  

M edzihradszky, 
kir. aljbiró.

■1332 tkvi sz.
1892.

Árverési hirdetményi kivonat-
A  turócz-szt.-m ártoni kir. járásb íróság  m int tkvi 

h a tó sá g  közhírré teszi, hogy a turóczi kereskedelm i és 
hitelintézetnek T h o m k a Zsigm ond és A nna elleni vég 
reh ajtási ü gyében T a rn ó  községben fekvő :

a) a tarnói 56 sz. tjkvben A . I 1 — 2. és 4 — 17. 
sor sz. a. felvett in gatlan okból T h o m k a  A nnát B . 3 
té te l a la tt  2/o részben m egillető ju ta lék ra  143 frt.

b) az ottani 86  sz. tjkvben A  -f- 1. sor sz. a. 
felvett kertből T h o m k a Zsigm ondot B . 2 . té te l a la tt  
l/a részben m egillető  ju ta lé k ra  107 frt.

c) az ottani 282 sz. tjkvben A . I  1. sor sz. a. 
felvett s T h o m k a Ján os, Johann a, A nna és Zzuzsanna 
nevére írt in gatlan ra  124  frt.

d) az ottani 286  sz. tjkvben A . 1. sz. a. fe lvett 
s  T h o m k a szül. C scpcsányi A nna és T h o m k a  A nna 
nevére írt ingatlanra 72 frt, —  és

e) az ottani 387  sz. tjkvben A l i .  sor sz. a. 
felvett s T h o m k a  Zsigm ond, Ju rányi József, M iklián 
szül. Ju rányi Maria és Jurányi P éter nevére ir t  in g a t
lanra 84  frt, ezennel m eg állap íto tt k ikiáltási árban  az 
árverést elrendelte, és hogy a  fennebb m e g je lö lt 
ingatlanság  az 1893. évi május hó 8 -ik  napján d. e . 
10 órakor T arn ó  községben a község  házánál m eg 
tartandó nyilvános árverésen a  kikiáltási áron aló l is 
cl fog adatni.

Á rverezni szándékozók tartoznak az in gatlan ság  
kikiáltási arának 1 0 %  át készpénzben vagy  óvad ék  képes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, v a g y  pedig 
a bánatpénznek a bíróságnál lett clő leg cs elh ely ezésé
ről k iá llíto tt szabályszerű elösm ervényt á tszo lgáltatn i.

K ir. jb iró ség  tkkvi hatósága.
T .-S z t. M ártonban, 1892. évi decz. hó  28-án.

D á v i d ,
kir. aljbiró.

F e l h í v á s .
A turóczi részvónysörfőződe részvén y ese i t is z 

te le tte l fe lh iv a tn a k , m isz erin t m inden részvén y n ek  
3 -ik  ré s z le té t , azaz 40 irto t f. évi április hó 30-áig
a  T á tra b a n k n a k  b ekü ld en i sz ív esked jen ek .

Turócz-Szt.-M árton, 1893. á p r ilis  26 -án .

I O ,
igazgató. _________

Ü z le tle b o n y o litá s  v é g e t t
tökéletes végeladását határoztam el áruraktárom nak 

mely á i l :
50  drb., ó -n ő m et é s  B á ro k  h á ló sz o b a  b ú to rb ó l,
50  » » » é tte rem  »
40  » Sa lsa g a rn itu rá b ó l,
80  paar., a lm áriu m b ól,
150 » ágyból,
80  drb. m osdó és é jje l i  szek rén yb ő l,
30  » T ru m ca u x  é s  fiókos szek rén yb ő l,
300  » k ü lö n b fé le  kép , szép k e re tek b e n ,
1 20  » fa - é s  a rca g rá m á b a  fog la lt tü k ö rb ő l,
300  » gyű rűkkel e ilá to tt  C u rm isak b ó l,
100 » S á lo n - , c b é d lő -T o ile t- é s  v a rró á sz ta lb ó l, 
250  » eb éd lő i szék b ő l,
100 » sző n y eg - é s  b ö rd iv án b ói,
80  » nyu gágy- é s  o ttom an b ó l,
1 0 0 0  d rb .. k a rtisz é k - é s  k a rs z ék b ő l,

T o v á b b á  m inden e sz ak m áb a  vágó c ik k e k  r a k 
táro n  vannak.

T e s c h e n . S z ilé z iá b a n . Pohlner J. bútorgyár.
A m űhely, m ely gép ekk el és nagy fa ra k tá rra l

berend ezve van eladó.
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K ü lö n le g e s s é g : B a r a c z k  co g n a c .

Az első alföldi cognacgyár részvénytárs. Kecskeméten I—*
05

ajánlja kitűnő gyártmányú

■2 c o ^ r 2 . a - c - j a - i t , £
melyek tiszta borkivonatból készülnek s jelességükért 16 kiállításon kitüntetve p.

leltek és orvosi tekintélyek által legmelegebben ajánltatnak. 0

Különlegesség: BARACK-COGNAC. E
‘c3 K a p h a tó :  Turócz-Szt. -M ártonban,  S c h o l t é s z  I,. urnái. Liptó-Szt.-Mlklóson, c-*-

P :

<3 W e isc r  Gyula  urnái. TroilCséllbon, ifj. U z sn a y  J ó z s e f  urnái és minden elő- Pe-t-
A kelő hazai föszerüzletben. O

SCsi* M i-nta k ív á n a tra  in g y e n ! '-£3 <1
O

Vetekedhetne a franczia gyártmányok bármelyikével.



ÍR. szám.
T u r ó c - S z e n l -  Márton I  »  K II »  6. 1893. április
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ÖLTÖZETEKNEK VALÓ KELMEKj
í) „ /. j-> i • _ „ részére, előírás szerinti szövetek a csasz. kir. I l i  % it I l l  I n o  F
k o k 1 l« ' i t s e M r n l i A I r t t f V v t e r á ' J í o k . . l ú o l . ó k  é „  < « r . . á « o k  jz i n u r .  M l M l a r . 1  
“ | i í „ ó  U H S l n l o k n i  v a l o p o * x « Ó ;  I . o . l l  U kelme vízhatlan v l l « l l . » / . k t t l » a l o k „ » k .

J  '  m o . ó . * # v r l «  k  | i l a l i l e k  1 Í r t t ó l  1 4  l o r l n l U .
K I  i u l n n y o *  u r o u .  v a l ó d i  t a r t ó * ,  t l s a s t a  t t j n p o t  | i « * x « o a r n t  akar venni nem 

p eriii o lcsó  r o l l * j ó t ,  mely minden hazaló áltál eiadalik  és alig érdem li meg a H x a l i o d l j l t l .  
forduljon

S T IK A R O F S K Y  J .  -HOZ B rÜNHBEN
.1 k i i n t i n r i m  l o g i i a i r  j o b b  p o N X ló  u .u i r i  r a k t ú r u .

F é l l l l l l l ó  f o r i n t o t  túlhaladó készletem nél és v i l á g i i z l < kt« ‘ i l i m ; l  fogva m agától értetődik , 
hogy sok különféle hosszúságú m a r a d é k  van raktáron, m elyekből m i n t á k a t  küldeni nem le h e t ; 
tehat v l lá jE O M  C fc O lu *  ha ezégek m aradékokból m intákat ajan lanak. —  Bátor vagyok a t. közön
séget ilyen czécrektol óvatosságra figyelmeztetni, m elyek 3 .10  m éteres maradékokat ajanlanak. M ár az
egyforma hosszúságban észrevehető a csalás. — l-.zen m aradékok divatját múlt. elkorhadt és eladhat* 

lan vegekből vannak vagva és ezen rósz árú a vételárnak harm adrészét sem éri n ic j. 
M a r a d o k o k ,  m e l r o k  n e m  l o U i i ' i i o k .  m n i m l  f p l n n * r é l l i ‘ l i i p k .  u » s j  a  i i i jn / v U i i z a k f i l i l P l I k ,

1  m a r a d é k o k  m e a r e n i l e l c i i é n é l  k é r j ü k  n l i o M * x u * a K o l .  *•*•«*« * '*  « r *  m p g a i l n i .

Szállítások csak utánvétellel. 10 frt meghaladó küldemények portómentesen
eszközöltetnek.

«  z u i i i : i i m \
is:: csodálatos hatású rsvarlrtdszsr

■ b e T r á L S £ L r l S L s á L n , á L l -

V evő : < . . . Nekem  nem kell nyilt rovarpor, én Z a- 
c  h e  r l i n t  k ertem !* Jogosan  is dicsérik  ezen 
kulónleget leg jobbnak  mindenféle rovarok ellen 
és azért csak is b ep ecsételt Üveget veszek, mely 
<Zacheri» névvel van ellátva.*

E l a . d . á s i  l ^ e l 3 r e l s

1  urócz-Szt.-M árton: Fabry József
* Graber Miksa es fia
» Soltes L.

_, * Schw arz Kálmán
Alsó-Kubin Hirschfeld Adolf
_  , * T iro le r József
Bud**n Weider H.
Liptó -Szt.-M iklós Bodicky D. M.

MAGAS JUTALÉKOT,
esetleg szabott fizetést adunk ligynö- 
kSknek, kik törvényileg megengedett 
sorsjegyek ré»2letflzetés melletti eladá
sával foglalkozni hajlandók h—s

Fővárosi ráltóüzlet társaság Adlcr cs 
Társa Budapesten.

a megbízó levelek szerint
L ip tó -Szt.-M ik lós

M osócz
Nam esztó
R ózsahegy
R uttka

T ót-P rón a

Trnow sky József 
P alka Peter 
Schavernoch G. 
Perl J. fia 
Neumann Miksa 
M akovicky Peter 
Gál Emil 
Schulz Adolf 
Skálák  Gustáv

s:o
in Werkzouge, 

Schaufeln, Hauen 
u. Dnng-Gabeln

í j -
Landwlrtschaft- 
Hehe and Náh- 

Maschlnon

be<
LUDW . rtS C H E R

i «j v i t d .  „ íSjioritclA a"
IIHB-S/I.-Uilfl

biUi-nU l'r c itc  !  Mtrcng 
rccU /Te- .
d itn u n j.’ •’j

Turócz-szt.-marl ont i aagvar nyomda — Moskoczi Ferenc z

>00000000000000000

V Ö R Ö S H E R E
nagyszemü. arankam entes.

H l .  9«V 5 0  I O O  k i l o N  f . o a k o k ln t i i
á llam ilag  plom bozva

kilónként 76 kr.
ö kilós plonibozott postazsák 

4 frt utánvétért kapható

GRÓF T E LE K I ÁRVÉD DRASSÓ I
i i r a i l a l i n u h u i i  n . p. N r , m l a l i r l ) .
Lóherem inta, va lam in t m ás vetőm agvaink  
m intáival k ív án atra  in g y en ért beru ien tv e  

szívesen  szolgaiunk. e,—10
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